Dr. Rubén Darie
Cslle Buenos Aires 512.

MONTEVIDEO,

Montevideo, 196 de diciembre de 1944.

Sefior Don Alfonsc Reyes
mICO’ D.F.

Egtados Unidos Mexicenos.

Mi queride Alfonsos

Junte con estas 1{neas seguramente recibira usted un ejemplar
de mi 1ibro de verscs titulado "Wakonda" que envioc hoy mismo por correec
certificado. Una especie de intuicidn me dice que habrd de gustarie y
as{ 1o pido a todos los dioses de mi Olimpo, pues he ceoleoczdo en su pa=-
labra de erftico toda la esperanza de vids o muerte para este mi segun-
do 1ibro de poemas. Hombre de letras -—de alt{simas letras— como es
usted, seguramente leera con detencién los diversos poemas para decirme
si la obra es digna de sobrevivir o si habri de buscer la hoguera de A-
lejendria o, cosa mucho peor, le cenize del olvido.

Cuando. salid mi primer 1ibro, "En Busca del Alba", al gue con-
sideroc bastante inferior a "Wakonda", la crftics argentina en general me
tratd muy bien. Tempoco puedc quejarme de 1o que se ha dicho con respec-
to al segurdc libro; pero s{ me duele horridlemente, como una espina cle~

vada en 1o més hondo del corazén, que en todas partes repiten €l mismo
estribillos "No tiene la originalidad de Rubén Darfo padrej...nc tienme
la inspiracidn que encontramos en Rubén Darfo el grandej...no estd al
nivel de lg obra del padre...etc." Semejante tipo de crftica duele do-
blementes en primer luger, porque con scbrada razén se ha dicho siempre
que todas las comparaciones son odiosas; en segurndo lugar, porque yo
no he pretendide Jam&a que mi lira, si lira puede llamarse 2 10 que es-
cribo, esté subordinade a la de mi padre. E1 siguid su sendero luminoso;
yo marcho por el nfo, muche més duro eshora, por cuanto ys estoy en el de-

clive que nos llevs al ultimo mar. jCincuents y custro sfios no dejen
mucho tiempo para la siembre y cosecha de esperenzes!

Yo quiero, queride Alfonso, que si usted sinceramente, fr{amen-
te, con rectitud de juez imparcial, encuentra que este libro es mealo, me
lo diga con ese sinceridad que yo le conozce por nuestra vieje amistad.
jAhl, pero si el gran Alfonsoc Reyes encontrare que "Wakonda" es obra me -
recedora de elogio, entonces yo habré recibido el espalderazo y entraré
a formar parte del grupo de los Caballeros de la Lira, de los escogidos
del habla espafiola. Ye puede usted imaginerse con cuants ansiedad estaré
esperando su contestacién. Como le digé: de ella creo que depende mi
victoria o mi derrota. Y sea cual sea el fello, 1o recibiré con noble-
zas lleno de jébilo, si fuera faversble; triste, pero no disgustado sino
mes bien sgradecido, si resultars adverso. Porque sé que si usted hu-
biers de hacer crfitice desfevorable, dirfas "Esto no vele, por tsl o
cual rszém; aquello es malo porque tieme tal o cusl defecto”. Tel es,
sehun mi entender, la funcidn del critico. Asf{ procedid Valema con "Azul"

de mi padre; ae{ 10 hizo Menéndez y Pelayo con tantas obras espafiolas;

as{ 1o debe hacer que el proceda de scuerdo con la €tice de 1a critica...
que desgraciadamente muy pocos conocen.

Esperaré su carta, querido Alfonso, como e} enfermo
grave



espera al médico; como el amigo sisledo en una cércel que espera
la visita de quien 1o sabe inocente o de quien le tiene compasidn.
Y mientres lleia su esquela, le ruego dé mis carifios (y, claro es-
ta, los de Elofsa y 10s muchschos) 2 Menuelita. Para usted, un
fuert{simo abrazo de .su viejo amigos

Clubs. Jaric

Fotas Pese 2 1o lujoso de la impresidén, los sefiores Kraft han
dejado escapar los siguientes errores que no puedo menos
que sefialars

Pagina 18, 1inee 105 dice empezsste; debe decir "empezaba”

" 115, 1fnea 9: " un jefe ; " " %gu jefe"

" 129, " 14 la palabra lobos estd de mids, no sé por qué.
" 154, " x$kt 14: dice si goza ;3 debe decirs "si roze".
" 166, 1inea 7 dice "imagen"; debe decir "unmensa”

" 175, 1{nea 2: dice Ines germana; debe decir:"Inés, rubis germana"

eooceceaoa Derecaa

Y a guisa de pildora finals "Que w8 ted, Manuelita, Alfonso hijo y
deméds femilis pasen felices Mavidades y tengsn un présperc y feliz

afio de 1945.
Vale, valete.



